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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2017/...

ze dne ...,

kterym se méni narizeni Rady (ES) €. 1683/95,

kterym se stanovi jednotny vzor viz

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) této

smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

Postoj Evropského parlamentu ze dne 1. Gervna 2017 (dosud nezveiejnény v Uednim
vestniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto duvodum:

(1

2

3)

“4)

)

Natizeni Rady (ES) €. 1683/95" stanovilo jednotny vzor viz.

Vzhledem k zadvaznym ptipadiim padélani a podvodu je tieba soucasny spolecny vzor

vizového Stitku, ktery se pouziva jiz dvacet let, povazovat za nedostatecné zabezpeceny.

Za ucelem zvySeni trovné zabezpeceni vizového Stitku a zabranéni jeho padélani by proto
m¢él byt zaveden novy spoleny vzor vizového Stitku obsahujici vice modernich

bezpecnostnich prvki.

Na zadost Irska nebo Spojeného kralovstvi by se Komise méla vhodnym zptisobem
s zadajicim Clenskym statem dohodnout na vzajemné vymeéné technickych informaci pro

ucely udélovani vnitrostatnich viz timto ¢lenskym statem.

Toto natizeni dodrzuje zakladni prava a cti zasady uznané zejména Listinou zakladnich

prav Evropské unie.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi jednotny vzor viz
(Ur. veést. L 164, 14. 7. 1995, s. 1).

PE-CONS 20/17 RP/pp 2

DGD 1A CS



(6) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Spojené
kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES"; Spojené kralovstvi se tedy

nepodili na jeho pfijimani a toto nafizeni pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné.

(7) Toto natizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; Irsko se tedy nepodili na jeho piijimani

a toto nafizeni pro né neni zavazné ani pouzitelné.

(8) Toto nafizeni pfedstavuje akt navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak
souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003, ¢l. 4 odst. 2 aktu

o pfistoupenti z roku 2005 a ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011.

! Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o Zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na n¢ vztahovala nékteréd ustanoveni
schengenského acquis (UF. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).

2 Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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)

(10)

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statii k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis’, ktera spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodé B rozhodnuti Rady

1999/437/ES2.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodé B rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve
spojeni s €lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES*.

Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatifenich pro
uplatiiovani Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (UE. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

Ut vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatilovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spolecenstvi (Ut. vést. L 53,27.2.2008, s. 1).
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(11) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleenstvim, Svycarskou
konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi
k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci
o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis’, ktera spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodé B rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve
spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU>.

(12) Natizeni (ES) €. 1683/95 by proto mélo byt odpovidajicim zplisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

! Ut. vést. L 160, 18.6.2011, 5. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim

o pristoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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Clanek 1
Natizeni (ES) €. 1683/95 se méni takto:
1) V ¢lanku 7 se dopliiuji nové pododstavce, které znéji:

,»Na zadost Irska nebo Spojeného kralovstvi se Komise vhodnym zplisobem dohodne
s zadajicim Clenskym statem na vyméné technickych informaci uvedenych v ¢lanku 2 pro

ucely udélovani vnitrostatnich viz timto clenskym statem.

Podaji-li Irsko nebo Spojené kralovstvi takovou zadost, ponesou naklady, na néz Irsko
a Spojen¢ kralovstvi nepfispivaji v souladu s ¢lankem 5 protokolu €. 21 o postaveni
Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava,

ptipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie.*

2) Ptiloha se nahrazuje vyobrazenim a znénim obsazenym v piiloze tohoto natfizeni.

Clanek 2

Vizové stitky odpovidajici technickym podminkdm uvedenym v ptiloze natizeni (ES) ¢. 1683/95,
které jsou pouzitelné do dne uvedeného v ¢lanku 3 druhém pododstavci tohoto nafizeni, mohou byt

pouzivany pro viza udélena v obdobi Sesti mésicli po tomto dni.
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Clanek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Clenské staty pouziji toto nafizeni nejpozdé&ji po uplynuti patnacti mésicii od piijeti dalsich

technickych podminek uvedenych v ¢lanku 2 natizeni (ES) ¢. 1683/95.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se

Smlouvami.

V.. dne...

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA

Priloha natizeni (ES) ¢. 1683/95 se nahrazuje timto:
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Bezpecnostni prvky
1. Integrovana barevna fotografie drzitele zhotovena podle ptisnych bezpecnostnich norem.

2. V tomto prostoru se objevuje difrakéni opticky se ménici prvek (,,.kinegram* nebo jeho
obdoba). V zavislosti na thlu pohledu se stavaji viditelnymi pismena ,,EU*, ,,EUE*

a kinematické giloSové ¢ary v riznych velikostech a barvach.

3. Tento ramecek obsahuje kod zemé tvoreny tfemi pismeny uvedeny v dokumentu ICAO
9303 o strojové Citelnych cestovnich dokladech ¢lenského statu udélujiciho vizum nebo
zkratku ,,BNL®, je-li udéleno Belgii, Lucemburskem nebo Nizozemskem, v opticky

proménlivé barvé. V zavislosti na tthlu pohledu je viditelny v riznych barvach.
4. V tomto prostoru se objevuje, napsano velkymi pismeny,

a)  slovo ,,VISA“. Clensky stat udélujici vizum miize ptipojit odpovidajici vyraz v jiném

ufednim jazyce organt Unie;

b)  nazev ¢lenského statu udélujiciho vizum v anglicting, francouzstin€ a jiném tfednim

jazyce organu Unie;

c)  ko&d clenského statu ud€lujiciho vizum tvoteny tfemi pismeny uvedeny v dokumentu

ICAO 9303.

5. Tento ramecek obsahuje horizontalné orientované devitimistné vnitrostatni ¢islo vizového

Stitku, které je predtisténo cernou barvou. Uziva se zvlastniho pisma.
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Tento ramecek obsahuje vertikalné orientované devitimistné vnitrostatni ¢islo vizového
Stitku, které je predtiSténo Cervenou barvou. Uziva se zvlastniho pisma odlisné¢ho od pisma
pouzitého v ramecku 5. ,,Cislem vizového §titku* je kod zemé tvofeny tfemi pismeny podle

dokumentu ICAO 9303 a vnitrostatni ¢islo uvedené v ramecécich 5 a 6.

Tento ramecek obsahuje pismena ,,EU* s efektem skrytého obrazu. Tato pismena jsou

svetla, je-li Stitek naklonén smérem od pozorovatele, a tmava, otoci-li se 0 90°.

Tento ramecek obsahuje kod uvedeny v ramecku 3 s efektem skrytého obrazu. Tento kody

je svétly, je-li stitek naklonén smérem od pozorovatele, a tmavy, oto¢i-li se o 90°.

Oddily, které maji byt doplnény

Nadpisy rameckt jsou v angli¢tin€ a francouzsting. Clensky stat udélujici vizum muze ptidat

preklad do jiného ufedniho jazyka organti Unie.

9. Tento ramecek zacina slovy ,,platny pro®. Organ udélujici vizum zde uvede izemi, kam je
drzitel viza opravnén cestovat.

10. Tento ramecek zacina slovem ,,0d* a dale na fadku je slovo ,,do*. Organ udélujici vizum
zde uvede dobu trvani pobytu drzitele viza povolenou vizem. Déle na fadku jsou slova
,»délka pobytu* (tj. délka zamysleného pobytu zadatele) a opét slovo ,,dni*.
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11.

Tento ramecek zacina slovy ,,druh viza“. Organ ud¢€lujici vizum zde uvede kategorii viza.

Daéle na tadku jsou slova ,,pas €.“ a dale slova ,,pocet vstupt*.

12. Tento ramecek zacina slovy ,,vydano v* a uziva se na uvedeni mista vydani viza
udélujicim orgdnem. Déle na fadku je slovo ,,dne* (kde organ udélujici vizum vyplni
datum jeho vydani).

13. Tento ramecek zacina slovy ,,pfijmeni, jméno*.

14. Tento ramecek zacina slovem ,,poznamky*. Misto pod slovem ,,poznamky*‘ uzivé organ
ud¢lujici vizum pro uvedeni dalSich informaci.

15. Tento ramecek obsahuje relevantni strojové ¢itelné informace pro usnadnéni kontrol na
vngjsich hranicich. Strojové Citelnd zona obsahuje viditelny text v podtisku, se slovy
,Evropska unie ve vSech ufednich jazycich organti Unie. Tento text nema vliv na
technické vlastnosti strojove Citelné zony ani na moznost jejiho precteni.

16. Tento ramecek je vyhrazen pro ptipadné doplnéni spole¢ného 2D carového kodu.
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